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A cause .1" .ir.nt.,.tLrces irr(léperrdantcs tle
notre volonti, nous solrtlllcs for<:is tle rliffércr
ju*1u'i la firr rlu lnois counu)t h. pLrblication de
i'(.rr*.ue (lel'l'.\l)ositiort tlc r 88o.-Nous
sri:issorrs cetlc oc('llsiorr l)oin' irtlortler l)os lcc-
tenls (lr.rc nous \ clrol)s tlr' ytasscr avcc l'c g e l) c e
Hrrvls, rlorrt lc siése est {ixé ù Iilrrxclles, 8g, rue
tlu ùIaLché lux Flcrbes, ct ù I'aris, [i, lrl:rt e de ia

(_- -----

Bourse, un traité par lequel elle est chargée
(le recevoir exclusivement les annonces, ré-
clamcs et faits divers publiés notarDment dans
I'Organ e illustré de r88o.

Norrs appclons particulièrcment I'attcution
rles conrnrerçants et industricls sur la gran(le
publicité si opi)ortul)e que nous nrettons I
leur dispr.rsitiou,

L'Àuyrlrs rn^ Lro N.

Lt NouvE^u F.{L.{ls DT' JlJsTrcE 
^ 

s't u'rlc.\R'I.

ll capilalc, et la ltlacc rlu Châtc:ur avec la sta-
tuc tlc Schiller, rri' rlurrs lc's errrirorrs. l,e Biblio-
thèr1uc roylle est llne (les plus riclres cle l'Al-
lcnrrgrrc, et la llilrliothèr1ue prrtictrlièr'c dn lioi
tlsl. rciuirr{lullrlc aussi ltrr lcs l)l,urrisLrits et lcs

NOS GIi,AVURES.

LE NOUVIAU IAL^IS DE J'IJSTICE Â 3'fU'f'TGAR'I .

Stuttgart, crpitille tlu royaunre de \\rrtrtetrt-
berg, cst sitrrrie srrr lcs bonls dtt Na"errbaclt,
lu fon(l rl'rrrre < lr:u nrltnte virllcie, ('ntre (les co-
tcuur rle vigncs et rl':rrbrcs fruitit rs. La ville
coltlrtc r r.5,ooo lr:rlritrrrrts et possùle l)lusicurs
('tlilir:cs, plrrsicurs lrhces pul.riirlles r€nr:uqu:t

ouvrages précicux qrr'cllc rerrfernre. L'inclustlie
de cctte ville t'onsiste tluns h culturc de la vigrre,
la fabrication rlLr lin, rle soicries, tle rubans, d'in.
stlurnellts de physirlrre, cle pianos, etc.

Orr vicrrt rlc construire darrs la lxtrtie rrrodelnc

bles : tels (luc lc r)ouveau châtcau rora!, cntorlré
tl'ttu bcrtu Ian', lc vicux chXtcair, le (ivnrrr:rse
ir.vc'c son ()ltsclv:rtoirc', le IIrr.éc, r[cs eigliscs dcs
tlifiCrcrrts crrltes, l'l{ôtel tlc-\'rllc, lc crLirret r['lris-
tolre uaturclle, le Grabcn, la plus i:cilc ruc rlc
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de,Stuttgart, qui possède beaucoup de beau:r
monuments, le nouveau Palais de Justice, dont
nousdonnons aujoLrrd'hui uue vue. Il renfernre:
la Cour suprême de Justice (Oberlandesgericht),
la Cour inférieure (Landgericht) et les deux
Corrrs divisionnelles (Amtsgerichte).

Cet édifrce est d'un aspect inposant, d'un
beau style, et très'heureusement clistribué; il a

33o pie.ds de long. Ou a mis ciuq ans à le
construrre.

. UNE I\TÈRE ALGÉRIIINNE.

Quelle simplicité dans cct intérieur de mé-
rage algéricn ! Il est vroi que I'heureux et
chand cliurat dont sont favorisés ces peuples
africains, les dispense de beaucoup de choses,
qui sont cle grande nécessité pour nous.

Cette mère de famille est occupée à préparer
son dlner, qui cuit sur un petit foyer, où brtlent
quelques cendres. Et de quoi se conrpose ce
diner ? Voyez ces quelques legumes par terre,
Ceo est là tout le menu. L'appétit de cette
nation égale ses mceurs simples et modestes.

Et tout en cuisinant, elle berce, au moyen
d'une cortle, son jeune fils corrché dans un
berceau de barubou suspeudu au plafo,rd.

LF.s SINGES.SOKOS,

Le célèbre voyageur, David Livingstone, mort
crr r873, parle dans son journal d'une espùce
prrticulière de singcs, appelés sokos, que I'on
trouve dans l'r\frique Centrale.

Ces singes or)t uue taille de plus d'un mètre,
et marchent, le plus souvent, tlcbout sur lcurs
pieds, comme I'homme, Ils sorrt d'une laicleur
repoussante : nne ba.rbe touffue, d'un jaune viÇ
encadre leur facel leur front est basl les orcilles
sont grosses et éloignées de la tête; et leur
bouche, assez sernblable à celle des chiens, est
garnie à I'intérieur de dents aiguës. Leurs pattes
ont presque la fonne des doigts des habitants de
ces contrées; leur chair est très-recherchée par
les Indigèoes.

Les sokos sont doués d'une force et d'une
finesse très-grandesl ils s'attaquent souvent arx
Nègres et volent leurs enfantsl ils se nourrisscnt
cle fruits sauvages et vivent en troupe de six
ou sept.

Notre gravure représeute une chasse aux
sokos par les Nègres

Livinnstone, qui a été témoin de cette chasse,
nous racoilte que plusieurs de ces singes, ayant
été expulsés de leurs cachettes par l'incendie
cl'unc forêt, s'étaient réfugiés près d'un village
de i.,loirs; ceux-ci durent soutenir un combat en
règie contre leurs ennemis et finirent par I'em-
porter, non sans perdre quelqttes-urrs des leurs.

LE FILS DE L'INCONNU.
(Illustré par Gustave Dor'é.)

IX, - UNB rrEUaEUsE DÉÆouvriRTE.

Bohémond, en présence de I'hésitation des
siens, vit Andrinople près de lui échapper; il
lançr: autour de lui un regard plein de rage
et tle colère.

- 
Nous vous suivons, dilent deux voix inter-

rompant le silencc général.
Onno Gratama et Hugo se placèrerrt aux

côtés du prince de Tarente.
Mais ces mâles paroles ne trouvèrent aucun

écho parmi les autres guerriers, qui semblaient
frap$s d'effroj.

- 
Bien! ré1:ondit Bohémond d'un ton fa-

rouche, Dous allons entreprendre seuls la con-
quête rl'Antioche. Les lâches pourront assister
à ce spectacle loin de tout clanger.

Iiohénond saisit l'échelle flottante et fit
l'ascension de la tour, suivi bientôt de Onno
Gratama et de Hugo.

Les trois héros allaient à la rencontre tl'une
mort certaine. I\Iais, à la vue de ce noble dévoue-
ment, les Croisés présents sentirent tout-à-coup
leurs cræurs s'émorrvoir, ils se reprochèrent leur
Iâcheté ct se cléciLlùrcnl à suil're leur chcf et

ses deux compagnons sur ce chemin rlangereux.
l,es premiers ont bientôt atteint la galerie

supérieure de la tour; il était plus que tenrps.
Les soldats de Phirous avaient renrat'qtté sa
trahison et entouraient leur che{ darrs urre
attitude menaçanto, ..

Au même n'loment, les trois héros se préci-
pitaient sur les Musulnreus surpris et les dis-
persâlent.

Une lutte vive et terrible s'engagea au som-
met de la gigantesque tour, à la lueur des
éclairs et au bruit du retentissant tonnerre.

Ecrasés par le nombre, les trois Croisés se
virerrt bientôt acculés corrrre les créneaux cle la
galerie; errcore une miuute et ils étaielt pré-
cipités daus I'ablme

Ileureusement, à llnstant même une tête
se montra au-dessus des créneaux, puis une
seconde, puis plusieurs, et aussitôt les Musul-
ruaDs se virent à leur tour environnés et écrasés.

I'hirous fait descendre une Seconde échelle;
celle-ci est bientôt couvcrte de Croisés désireux
de marcher sur la trace de leurs compagnons.

En quelques instants, sept tours sout au
pouvoir des chrétiens; une porte est ouverte
aux assiégeants qui pénètrent cornmc rur tor-
rent dans I'enceirrte de la ville, se répandarrt
partout sur les rernparts, s'cmparant des tours,
et bicntôt les mcs de la cité mnsulmane ré-
sonneut du terrible cri de guerre: ,rDieu le
veut ! Dieu le veut !"

La garnison d'Antiocl.re, tirée de son sommeil,
se lnorrtre éperclue; saus savoir d'où vierrt le
danger ui quels ennenris les merracent, les
Ir{ahometarrs corlrent aux ftnnes; nraii partout
darrs I'obscurité, ils rencontrent des ennemis
invisibles qui les mrssacrent sans qu'ils aient
pu se reconnaltre. C'était urre nuit de terreur
et de carnage; les cris de douleur et dc mort
couvlaierrt le bruit du tonnerre qui résorrnait
comrne un fonnir'lable glas funèbre, au-dessus
des rnilliers de victinres tombées sous les coups
des Croisés.

Lorsque Ie jour se leva, et que le soleil vint
verser ses rayons sur la ville s€rcergée, il éclaira
un spectacle à la fois terrible et graodiose:
Antioche appartenait aux Croisê; leurs ban-
nières flottaient au haut de toutes les tours'
seule la citadellc était encorc surmontée cl',,i

drapeau du Prophète, mais il n'inspirait plus
aucune terreur aux Chrétiens.

Des milliers de cadavres mus,nlmans couvraient
les remparts et les rues. Accianus, le com-
m:ndant de la ville, était parvenu à gagner la
elmPagne, mei5 san5 alcune suite I le même
jour, il fut surpris dans un bois par des bfr-
cherons arméniens qui le tuèrent et vinrent
présenter sa tête aux Croises.

C'est ainsi que succomba Antioche, la puis-
s:rnte capitale de la Syrie, malgré ses fonnidables
murailles et ses centaincs de tours. Après un
siége de huit mois, après avoir eu à supporter
les plus grandes misères et les plus grandes
souflrances, les Croisés avaient en6n atteint le
but de leur-s efforts, et leur drapeau s'élevait
victorieux sur les ruiues d'Antioche.

Trois jours après la prise de cette place, tandis
que les vainquèurs se félicitaient encore de leur
brillant succès et se réjouissaient au milieu cles

délices que leur avaient valu I'imtnense butin
enlevé â l'enneni, de nombreuses bandes de
Mnsultnarrs parurent dans les etrvirons, bientôt
suivies d'une armée inuotnbrable ; toutes les
calnpagnes, toutes les collitres eu furent cou-
vertes comme d'une nuée de sauterclles.

Cette armée était celle de Kerboga, prince
de Mossoul, solclat valeureux et retlouté, qui
acc-ourait au secours du Croissant menacé. ll
avait sous ses ordree les peuples de la lvlérlie,
dc la Bab-çlonie, du Korassan et de l'A:ie
Mineure, depuis Damas jusqu'aux froutie\rc's de
l'Arabie. Ses lieutenants étaient des gucrriers
non moins redoutables, tels que les princes de
Darnas, rl'Alep, le gouverneur tle Jérusalem et
viugt énrirs de Perse, de Palestine et cle Syrie,
qui tous avaient juré d'arrjantir les chr'étiens.

Ces troupes immenses dressèreut bicntôt leurs
terrtes inrronrLl'ables sur les rives de l'Oronte et
au sommct des collines qui envirorrnent Arrtioche.

Les Croisés, devenuô d'assiégeants assiégés
à leur tour', voyaient avec efroi sc folncl ce

cercle de fer qui bientôt allait les entourer,
tandis que la citadelle, toujours au pouvoir des
Sarrasins, allait devenir pour eux une source
permanente de soucis et d'inquiétude. Ils étlieut
ainsi menacés de toutes i)arts, lorsqu'un nouvel
eunemi.qu'ils avaient déjà appris à conuaitre
vint se joindre à ces deux adversaires: la fairn.

l'rois jours seulement s'étaient écoulés entre
la prise d'Antioche et I'arrivée de Kerboga;
les Croisés avaient passé ce ternps à rassernbler
les richesses trouvées dans la ville et à gaspiller
les vivres qu'elle renfermait, saus songer à les
renouveler. Maintenant il était trop tard, de
sorte qu'Antioche était livrée à ses propres
ressources, fort restreintes.

Il fallut bientôt abattre les chevaux, les cha-
meaux et les autres bêtes de somme, car non-
seulenreut il n'y aveit plus de nourriture pour
ces auimaux, mais les assiégés eux-mênres èom-
mençaient à en être ddpourvus. Cette ressource
elle-même commença aussi à manquer; alors
vint le tgur de tout objet pouyaot servir de
nourriture: les peaux des bêtes abartues, les
cuirs des boucliers et des surcôts, les feuilles
des arbrcs furent bientôt regardés comme un
aliment précieux. Dans cette lutte contre la
lnort, tous étaient éeaux, riches et pauvres,
nobles et varlets, princes et chevaliers. Des
corntes, des barons qui en Europe avaient des
clomaines itn,nenses circulaient en mendiant par
Ies rues d'Antioche et souvent tornbaient de
fair-n dans leur course infructueuse. Les mal-
heureux Croisés n'avaient plus le courage de
tirer le glaive, de sorte que le redoutable Ker-
boga pouvait atteDdre tranquillement le moment
où Antioche tonrberait eo sox pouvoir, saDs
verser rrue goutte de saDg-

Antioche était dcvenue oorrrme une ville
morte : une insupportable odeur de cadavres
empestait les airs, un sileoce mortel régnait
drns ses rues; ceur qui avaient encore le
courage de quitter leurs demeures avaient un
aspect lugubr.: et faro:rcbe; le frère ne saluait
plus son frère, le père æ connaissait plus son
enfant; on avait à peine te counge de vivre: une
ildiflérence mortelle areit eavehi tous les cæurs

Deu: goetriers déployèreot dans- ces doulou-
reuses circonstances un cour:ige hérolque qui
dépassa même la bravoure qu'ils avaient mon-
trée sur le charnp de bataille.

Iin effet, I'ancien pirate et le fils adoptif
du vieux moiue Bruno, se distinguèrent dans
cette calamité universelle par une énergie et
une présence d'esprit qui ercitèrent I'admiratioo
générale, Tous deux, immédiatement après que
Kerboga eut entouré la ville, s'étaient déjà
offerts à se mettre à la tête d'une erpétlition
qui essayerait de forcer les lignes eonemies et
tenterait d'introduire des vivres dans la ville;
nrais cette géuéreuse proposition fst considérée
comme irréalisable et rejetê pûr l€s cùefs de
I'armée.

Plus tard, lorsque toûs oaûqoaient de force
et de courage pour tenir m€me lcurs armes,
les deux Néerlanda4 av€c utr petit aombre de
fiCè.les compagoonE étaient presque les seuls
qui gardaient les remparts et tenaient eD respect
la garnison musuhane de le citedelle. Ils
voulaient préserver d'une surprise Antioche et
I'armée; ils demeurèrent jusqu'au dernier
nr )ment fidèles à c-e poste d'honneur, rendu
doublement périlleux dans les circonstances
pr'ésentes. On s'étorr:rait justemerrt de tant
d'energie, mais il semblait qu'un bon ange les
protégeât.

Uu jour que les cleux honrnres faisaient
leur ronde sur les remparts - ce qui arrivait
plusieurs'fois par jour 

- 
Hugo commuuiqua

en secret à son vieil ami qu'il avait le
borrheur d'obtenir chaque jour deux morcelux
de pain, bien tlur iI est vrai, mais encore
m:rngeable, ce qui était presque un miracle
dans une ville qui en était déponrvue. Le
jl.une hol'nme racoDta que ce pain lui était
f,rulni par le père Bruno, qui avait été assez
heureux pour découvrir ce précicux aliment;
chaque matin il en renlettait un morceau à
son frls adoptil, icquel offrit à son sauveui la
môitié de ce pairr qui devait à peine sullire à
le soutenir, ntais UIrrro rcfusa, disaut que fui
arrssi avait su colrscrvcr quclquc alir-.reut 1ro\rr
lcs tu:rtn'.tis joLtr", rle sut lc r1u : :a r:lrèr, ;\rll: It
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lui ne couraient aucun rlanger de mourir rle faim.
Ce récit était-il véri(lique ou bien n'éta.it-ce

qn'':n pieux mensonge po'.rr tranqrrilliser son
jeune ami ?

Sr:içons I'ancien corsaire dans sa cTetnertre,
où nous apprerrrlrons en même temps la situa-
tion de I'intéressante Ada, son épouse,

- 
Eh bien, mon ami, dit-elle en serrant le

main cl'Onno, n'y a-t-il encore ancun espoir
de délivrance ? Les chefs n'ont-ils pas encore
décic,lé une sôrtie générale ?

Onno Gratama secoua la tête avec décou-
ragement.

- Quoique, dit-il, j'aie voulu vons le qrcher
toujours, la cruelle nécessité rn'oblige à vous
parler ouvertemelrt; nous n'avons rien à espérer.
Quant à urre levée cle siége, il n'y a pas à y
songer; I'empereur dè Byzance, qui seul pour-
rait nous secourir, est un trattre et un lâche.
Pour la sortie générale, dont vous parlez,
il ne rn'appartient pas de sonder les disllo-
sitiorrs cle nos chefs; et puis, nos troupes sorlt
épuisées et une bataille clans ces conclitions
nous offrirait peu de chance. Cependant.,..

Onno Gratama n'acheva pas l changeant subi-
tement de sujet, il clemarrda à sa femme si
elle ne se sentait pas faibte.

- Gr:lcc à Dieu, non, réponclit Acla; et si
même je me sentais un per affaiblie, ce serait
mai à moi de m'en plaindre, tandis que des
milliers de nos frères succombent d'inanition.
)Jons pouvons donc nous consiclérer comme
très-heureux; ce que norts avons nous garantit
au moins de la fairn, quoique je ne puisse
comprendre où vous vous procurez les aliments
que vous dites posséder.

- Je vous raconterai cela plus tard; pour
le moment, je remercie le Ciel de ce qu'il
nous envoje. Voici votre souper, continua Onno.
C'est bien peu cle chose, mais....

- Et votre part, Onno? interrogea Ad".

- La voici; elle est très-honnête.

- Je remarque que clepuis quelques jours,
vous ne mangez pour ainsi dire pas.

Onuo ne répondit rien, mais lorsqne, quelques
minutes après, il parconrait les mes silencieuses
de la ville, il murmura en mettant Ia main sur
sa poitrine :

- Quelles terribles douleurs la faim fait
éprouser drns les entrailles ! On a bien raison
de dire gne son dard blesse plus cruellement
que la pointe de l'épée.

Il s'arrêta tout-à-coup, comme accablé sous
le poirls du mal qtri le minait; cl'un monvenrent
instinctif il porta la main à sa poche, mais la
retira aussitôt.

- Non, non, clit-il, je dois résister à la
tentation; mon Acla doit vivre; pour elle donc
'.ottes mes provisions cléjà si rniniines.

\Iais arrivé dans une partie'écartée de la
rille, il se jeta avec avidité srlr un tas rl'herbes
à nroitié corrornprles et qui avaient échappé
aux investigations des affamés.

Tout-à-coup, il poussa un cri d'étonnen"rent.
Près de lui se trouvait le père Bruno, à la

recherche, lui aussi, de quelque aliment.
Ce cri éveiila I'attention du moine, les deux

hommes se rapprochèrent et se serrèrent la
^in en silence I ils s'étaient compris: le moine

eparglait son paiu pour Hugo et Onno faisait
de mêroe poû sa femme !

Tandis qu'-{ntioche était en proie à toutes
les horreu- de ln famine, Kerboga avec ses
deux cent mille hommes se rapprochait de ses
remparts; il connaissait b situation de la ville
assiégée; son but était d'attendre qu'il ptt s'en
emparer sans coup férir, lorsqu'elle serait de-
venue un vaste sepulcre.

Et cependant cette r-ictoire qu'il croyait si
certaine allait lui échapper; une fuite honteuse
allait être sa seule ressôurce, quand, d'après les
chroniques du temps, un Croise eut une vision
qui devait relever le moral et le courage des
chrétiens en révélant le lieu oir se rrouçait la lance
qui avait servi à trarrspercer le côté du Christ. Il
sirffirait de creuser . sons le maltre-autel de
I'Eglise St.;Pierrel la lance apparattrait bientôt,
et, portée comi:rle une bannière à la tête de
I'arr-r.rée, elle rerrilrait les Chrétiens inçincibles.

La nouvelle se répandit colnme l'éclair dans
toute Ia ville.

Le troisième jour depuis la vision, douze
prêtres, suivis de tlouze Croisés qui durant le
siége s'étaierrt fait rernarquer par leur courage,
se renrlirerrt en grlntle pompe à I'Eglise du
Prince des Apôtres; I'armée entière était rangée
aur environs, attendant avec impatience le
résultat des recherches. Les douze chevaliers,
parmi lesquels se trouvaient Onno Gratama et
le jerne Hupço, s'agenouillèrent un instant au
pied du maltre-autel, puis conrmencèrent à
fouiller le sol.

On travaille avec une *rcleur fébrile; plusieurs
heures se sont écoulécs, quancl tout-à-coup rtn
cri de joie sort de toutes les poitrines, et nn
des chevaliers s'élance cle la fosse, tenant cn
rnain le fer recherché... Antioche est sauvée.
Les portes clu temple sont ouvertes; prêtres et
chevaliers en sortent et rnontrent aux Croisés
l'emblême qui doit les conduire à la victoire;
le cri de guerre si longtemps oublié retentit
par toute la ville avec une vigueur nouvelle et
résonne lugubrement aux oreilles étonrrées des
I\'fusulmans; il leur prouve que les chrétiens ne
sout pas encore morts de faim. Torrt ce qui
était en état de porter les armes demande à
marcher le lendemain contre les Infidèles.

Le soir est venu; ceux à qui I'impatience
permet de fermet les yetx vont se livrer au
repos, attentlant le lendemain avec anxiété,
car ce lendemain doit marquer I'heure du salut.
, C'est le z9 mai (ro98); les chefs de I'armée
donnent brièvement leurs ordres suprêmes, les
portes de la ville sont ouvertes, et les Croisés
se précipitent comme une mer en fureur sur
les Musulmans, surpris de cette attaque iln-
prévue. Kerboga n'en peut croire ses yeux;
cette ville qrr'il a crn morte semble ressuscitée,
les fantômes fauchéspar la faim se sont réveillés
en héros. Les cris de ,rDieu le veut ! Dieu le
veut !" retentissent rians toute la plaine. Le choc
est terrible, les Musulmans ne peuvent résister.
La lance, découverte si à propos,entourée d'une
cohorte J'élite, mîrche en avant- Les Croisés sont
invincibles; une dernière attaque. et les soldats
clir Prophète sont réduit-s à chercher leur salut
tlens une fuite sans exemple. Un i.'nmerrse
butin tomba a.rr mains rles Croisés: des mil-
liers de charneaux et de chevaux, de riches
trésors et par-dessus tout tles vivres pour plu-
sieurs mois. Un des grands avantages de
cette victoire fut surtout la terreur du nom
chrétien, qui se répandit comme une tratnée
de poudre parrni tous les peuples de l'Islam,

(Acont.inuer.)

CONNÀISSANCES USLIELLES DE LA
SEX{AINE.

En géuéral, oh ne soigne sa chevelure
qu'au Point de vue cle la coquetterie; et après
cela on est surpris de la vojr tomber avant
le temps !

Le système capillaire est sujet à plusieurs
nraladies dues à diverses causes; ainsi, le mi-
croscope y a constaté tln grancl nombre de
parasites, végétatx et animattx, qui se nottr-
risserrt des substances servant au développement
et à la conservation de nos cheveux. Quelques-
uns s'installent à leur extrdmité, d'autres vers
lç milierr, d'autres sur l'épiderme et à la base
des racines.

L'usage des faux cheveux contribue sultout
puissamment à implanter ces parasites micros-
èopiqrressurlatête des femmes qni les emploient.

I-es cosmétiques, les huiles et les pommades,
dont on De doit, du reste, user qu'avec
réserve, ne conviennent qu'anx cheveux secs'
rucles et cassants, Il faut, au contrairc, dé-
graisser les cheveux huileux avec de la poudre
d'anriclon ou du son très.fin doltt otr se sau-
poudre la tête avant (le se pcigner.

Lorsqn'on emploie ttne substattce grasser on
doit s'aisurer <pr'elle est inrpregnée de quinine,
cle soufre,de canprhlç, rl'acide phénique, de gou-
clron ou cle toute autt'e substance du meme genre.

Crêper et p:rsser sotlveni au fer Ies chevetrx,
c'est lês clessécher'ct les tordre. Quand on les

lie, il faut clue le cordon soit moclérément serré.
C'est poui les fenrnres utre excellente habitucle

que ceile qui consiste à natter les cheveux

Pour passer la nuit.

L'humidité de la chevelure est toujours nui-
sible à la santé, On doit donc, lorsilu'orr s'est
frictionné ou lavé la tête, l'essuyer et la sécher
à fond et rester ensuite la tête découverte
jusqrr'à ce qu'il rre reste plrrs cl'humidité darrs
les cheveux.

Pour en revenir à I'usage des faux cheveux,
on conseille de plonger ceux-ci deux fois par
sentaine, et pendant cinq minutcs, dans une
solution composée d'un litre d'eatr pour un
gramme d'acide phénique; de cette manière
s€ront détruits les germes rnaifaisants qui peu-
veDt s'y trouver.

Élov.

cr{Ro\îrQItE DEÇA DELA.

S O M lll A I Il E, - Un bon point pour I'humtrnité.

- Opinion de deux snvtnts sur I'ctnt do ll
températrtre deprris deux mille ons. - L'Exposi'
tiori Intcrnatidnalo dee Beaux-Arts do Brùges.

- Une évnaion. - Vendre À crétlit ot vctttlrc
au complnnt, - Une servante impnyable. - Sorr'
vernins' et littérateurs. - Une jambe dê I'ois
valan! trcis mille' francs. - Retoùr vers Lntnar-
tine. - Ssluts aux dierrr ,ie I'Olympe ! - L'éri'
taphe d'un Lonp'Cervier.

Une pensée consolante' c'est quq, s'il est,
<lans noire temps, des verttts anroindries ou
clisparues, on nè dira pas au moins -gug 13

chàrité est de ce notnbre. Elle a eu cl'aclnri-
rables élans clans ces jours calan-riteux, il n'est
si petite bourse qui ne se soit otlverte avec
empressement pour venir en aide à ceux que
le cléfaut de travail a livrés atrx atroces srrp-

olices de la faim et du froid.
' La presse, dans ces tristes circonstancest a

révélé'chez elle une puissance nouvelle, qui
ne sera pas Perdue Pour I'avenir. C'est stlrtout
à son appel, tant eû Belgique qrr'à l'étrlnger,
qu'est dt ce générerts mouvement qui mar.ltlera
dans les annàles de la fraternité humaine.

t*t

On entencl chaque jour dire, par les personrres

âgées, que la températlrre s'est motlifiée clepuis

"inqoutlie 
ans, qrt'elle devient de plus en plus

risonreuse."Eh bietr, c'est une erreur. l)'illustres sovAnts,
entre autres Arago et Dttreau de La iVfalle, ont
établi que le clinrat de l'Europe est rgsté
constant, ou du moins n'a pas varié sensible-
ment - 

clepuis cleux nrille ans !

Et ils en fournissent la preuve à i'aicle... tl'rrn
arbre, le ,,citrus rreciica." C'est un thermonrètre
rlont la sensibilité ne doit laisser aucun cloute, et
dont les variations ont été notées depuis dix-
huit cents ans, cie manière qu'il suffit d'our-rir les

anciens livres cle jarclinage potlr y trouver tles
inclications précieuses sur les l.rivcrs des lieux
où le ..citruè medica" peut être cultivé. On a

trouvé clans Colrrmelle,- qui écrivait tretrte'cinr1
à quarante ans avant l'ère chrétiertrte, les rett-
seignements nécessaires pour constater que' sur
le territoire de Cadix, er)tre autres' ort ltrerrait
alors du .,citrus medica" les nrêmes soins
qu'auior.rrd'hui. On a également reconntl ell
énrdiint un vieux rnattttscrit arabe de la fin du
dixième siècle, que cet arbuste morltrait en

Espagne, à Corcloue et même à Caciix, une
ex[rême sensibilité, comnle à présent, colrlne
au temps de Columelie I tandis que, tl'après
des vovageurs en qui I'on doit avoir confiance,
le ;,citius" medica" 

^à l\Iotril et à Nlalaga, feuille,
fleurit et fructifie toute I'année. Ainsi il est

constaté que r clégré thermométrique, '/" de

désré meme de différence dans le clitnat,
chingent les conditions dans lesquelles vit cet

arbrà déficat; et en même temps il reste acclLris,

d'après les monuments h'istoriques, qtl'otr lc
culiivait dans les mêmes lieux quarante atrs nvArll
lésus-Christ comme on Ie ctrltive aujo'rrrl'htri.
' Dor,c, si, d'après les savauts 

- 
précités, la

temnérature de 
-la France, de I'Ita'ie et tle

I'Esiasne n'a pas varié, d'ttne manière gpni"
rale, âeptris dôux milte arrs, il en est rel:rti-
vemeut de même cltez notts.

***
La ville de Bruges vient de voir se pro-

duire dans son seii un ér'énement artistiqtre

toutàfait inattenclu: il s'agit d'une Expos!
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tion internatioual€ des Beaux-Arts,
organisee en deux mois'par quelques ltonlntcs
deioucsr ouycrte le 7 décembrc et offrarrt la
réunion de plus de douze cents toilcs <l'lr'
ristes belges, françai1 hollenclais, allemarrtls,

arrglais, etc.; toilcs parmi leequelles il s'cn trotrve
un bon nombrc dc vrain.rent remarquables.

Nolrs ap;rlaudissons doublement à ce brillant
ré:ultat, et nous espérons bicn voir Ia reine
dc nos vicillcs cités ffanrandes reprcndre, dans

t,'Bsri,il,.ttru u',rNTtocttE, o'ePnÈs cus'trvr nonÉ.

cratiquc, a été naguère le ,rlion" d'une partie
rle la fasltion bruxelloise, par la renommée
qu'il s'est faite comrne officier tl'état-nrajor
dans la guerre trauco-allemande, et par la tna-
nière dout il racorrtait ses averrtures, entre

le domaine de I'art, une place digne de son
glorieux passé. Comme I'a dit M. lc Gouver-
neur Heyvaert, ,,cet essai prouve que Rruges
peut revendiquer une part tlans I'organisatiorr
dcs Expositions internationalcs, et son succès

autres son évasion de Àlayence:
,, J'étais, dit-il, prisonnier sur perole à lVies-

baclerr, et I'honrreur m'iuterdisait tle violermon
sermcnt. N'y tenant plus, je tne pÉsente url
soir chez Ie colonel S., aujourd'hui général,

nront{e, et l'attrait qu'exerce (-:cttc villc où tollt cst

artistiquc, et le'prcstige de son arrtiqtte rcrrolll.'
' llt*

tlu ælondl français, portant un rlotn aristo'
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Iui '.'.-.-:tl,i'..;.'::
l:.:: . : :\. \

-..Colorrcl, 
jc nrc scrr:; irrcnp:rlrlc

-. r clrgagcnrcnt.. . Jc le rctirc rlorrc I

-r rs vos rlroits sLrr' 1roi," l,'cxc('llcr)t
: qucltlLres irrsttrrts :1 cotrlrretttlrc
:rit lrls en sa pri'sr'nce tlr) lrclt.trtrtc

cotlpli'tcnrt-nl fou. -,,C'cst lricrr, nrc riporrrl-
il. l)'lnlairr rrlxfill jq yorrs ferai cotttraltre j'orrlre
tlc lr yrlacc." Il n'attenrlit pas jusqu'au len-
rl,,rrtirr: rurc hcrrrc a.llrès, il nre fxis:rit arrCtcr
c'. corr,lnirc l) 1\{ayence rlans la soiréc nrênre,

U\..D \riilili 
^r,ct:Rtr\Nn. 

o',rPnis lI. c. DrBRL)f.

l-n jonrnal rle Liégc appelle l'attention cles
négociants sur tlenx <lcssins qne viertt de Pu-
blicr un érlitcul dc cette vil1e, )1. Béguin.

Ces tlcssins so.nt, cn cftet, trùs-heureuselnerlt
iurnqines ct très-irrstructifs. Ils ructtcrrt en préserlce

J_c n'y 5fj6n1'nai que Pcu dc tcrnps. 'f ransPorté
tlans un ,vieux donjorr rrne huitaine de jours
ai'ant la f0te rle Nocl, je profitai tle cettô cir-
cor'rsltncc ltour griscr ct lrlonger dans un
lrrofonrl sommeil lc garrlicn tlrr ilrâteau, ainsi

que totlte sa fanlille, et pour l'il :lrl' --:-'l-l
clef de Ia forteresse, tlont jc le :,:: .::
fairc la clef cles chaups. .,C'c-st 'l': :-:'
guerre!" s'écria le colonel ell :ll)l)rÈ:l:,::i,:

**'

.le la

- oilnS

deux nrrrchenr.ls, l'urr qui a verrtlrt :l c r'é tl it,
l'ar.rtre au comptant. I-e premier, misér:r.ble
et dégnenillé. est sur le chemin clu dépôt de
mcnrlicité ; le sccontl est ventnr, bien habillci,
r rrne lrlrysiorrornie satisfaite ct fLrrrte rlt excel-
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lent cisare à côté d'rrn coffre-fort-
Il v a là une rro:eliié qu'il est inutile dc

fii'e res-.oriir et q::i s'adresse à la lois au
né.iociant 

- 
lrrprude:r: et à l'acheterrr ryuelcpre

Peu coDsctenale:rI.

f-r :rait .j-: servante q'ri nrérite de passer I
la rrostérité: - Lamberrinc C., âgée de t;ua-
:a:r:e-deux âns t était depuis lonqtemps au
senice d'un propriétaire des envirom de Namur,
çe'.rf s.ans enfants. Tout-à,coup, il lui arrive trrr
,:e:itage inespéré, - une cirrquantaine de mille
f:ancs.

La breve fille,la prenrière joie passée, demanda
à son maltre ce qu'elle allait faire désormais.

- Eh, répondit-il, retourner dans votre vil-
lage et y âcheter une propriété; vous porrrrez
1' faire la clame.

- Monsieur, je srris s.'rre de m'enr::;ver.
Tenez, perrnettez-moi de coniinuer à rester à
votre serr'lce...

- 
Çgmrnsnl, comment ! vons voulez rire

sans doute: riche comme vous l'êtes !

- 
Eh bien, vous ne me payerez plus de

qages, voiià tout.
J-e moven p,onr le maitre de ne pas être

attendri ? .{,ussi n'ç aur.ait-il pas liell de s'étonner
si cet attendrissement, 

- iiAe des cinquante
nriile francs, - ameneit un mariage.

tat

-\'.rjourt!'hui, quancl les souvcrrins sc mettent
err r.ovage, plus ou nroins incognito, ce sont
-çurtout les morrnments, les théâtres, les granrls
tltablissemerrts industriels, 

- et surtont le.s arse-
naux, 

- rlu'ils s'empressent de visiter. Ntais aller
chcz cies artistes,chez des écrivains I I-'idée Ieur
pelaîtrait exorbitante, ridicule même. Au dix-
hrritiène siècle cependânt, on vit sonve.nt des
têtes co'.lronnées aller rerrrlrc leurs homrnaqcs
à des hommes qui n'avaient d'autre srrpérioiité
que celle du talent.

Ainsi lorsque, en 1782, le grantl-dnc Paul
de Rrrssie et sa femme, ïovagetnt sous le nom
de comte et comtesse du Nord. visitèrent la
Frence. ils accordèrent surtout lerrr attentiorr
arrx lettres et aux gens de lettres. Le conrtt
drr Norcl assista à une séance de I'Académic
française et dit les choses les plus flatteuses à
la plupart des mcmbres. Il fit à d'Alembert, à
La Harpe et à d'autres I'honneur d'aller les
voir chez eux, et tout cela malgré les fêtes de
toutes sortes qui lui fitrent offeries.

| à l'idéal. Il est, en effct, opportun, à I'heure
j d'abaissement littéraire et cle ,,naturalisme" à
I otttrance orh nous sommes. d'arrêtcr I'attention

de la jerrne sénératton sur I'llontme qui fLrt
à Ia fois urr gr:rnd poète, un gran(,1 orateur et
run grand citoyen.

ProÊtons de I'occasion porrr faire connaitre
un délicieux qu&train de l.amarti.ne, arlressé
à trne jerrne fille qui conserve, comme une
relique, l'rllnm sur leqnel il a été irrscrit:

Et il fit une li€ane de points sur son mannscrit.

,,Or, quancl la nuit firt bien sombre, \\'ernn
prit un flambeau et se rendit près rle la couche
d'Alida. En ce moment, :lrr rr<lm errait srrr
les lèvres de la jeune femme.

- Arthur! - soupira-t-clle.
,rAlors, ouwant les yenx, elle apercrrt son mari.

- Trahison ! s'écria celui-ci: femme ! fais ta
prière.

,rEt saisissant nne ondée de beaux cheveux
qui- penclaient jnsqu'à terre, il étrangla son
escleve-"

- Ouf !... ttit Gunther en s'arretant, guel
r1énouement je prépare à mon sujet ! C:est
qu'en vérité, il existe des maris aussi stupi(le-
ment jaloux que \Vernn. Quelle honte pour le
genre humairr!...,

Puis, ouvrant le billet apporté par Franck, il
s'écria :

- Tiens, c'est tle ma femme!
Voici ce qu'il lut:
,, llon mari doit sortir dans deor herrres et

ne rentrera que le oir; p'to6tons de son ab.
s€nce pour Éaliser un proict dont il ne se
doute pas."

,,Eugénie. "

- Enfer! s'écria-t-il, les poings serrés, l'ceil
étincelant de fureur; le hasard me sert à mer-
veillel .....,rProfrtons-k-son absence pour
réaliser un projet dont il ûe se doute p:rs. "
Mais si, morbleu! je :a'en doute à préserrl
Ol ! . . . c'est affreux! , .. Une femme qne j'ai-
m:ris! ... Malédictioo! malétliction!

IL

Gunther se levâ el @rrut à I'appartemertt
d'Eugénie:

- 
Ii faut que ie vms pa.rle, Madame, car

deptis longtempsF mc dortais.... et à préserrt
je 

-sais 
tout.... Quoi : ros peraissez étonnée !...

ôsez tourner vers mci ccs ycor perfides qui
m'avaieDt affoE, sooteoez Ie fen de mon regard.

- Mair mon eml -- -

- 
l-6n ami!,... L'épieramrne est amère,

aa
o

Je n'ai fait qu'entrevoir nn moment ton visage;
Mon ceil, depuis ce temps, reste ébloui de toi.
Je plains le flot limpide où se peint ton i:nage;
Il la perd en fuyan! je l'emporte avec moi,

t-n vo1'ag61y qui a récemment visité la Grèce,
racônte une fort jolie anecdote. Il était accom-
pagné d'un Anglais qui se découvrait chaque
fois qu'il rencontrait une statue ou un buste
de Jupiter et autt€s Olympiens. Interrogé, il
répondit : ,,Que voulez-vous ? ils ont régné
lonstemps en qualité cle dieux. Je les vois
malheureux aujourd'hrri, mais qui sait ? Les
choses qui se passent sont si bizarres qu'il
pourrait se faire qu'un jour ou I'autre l'hornrle
leur rendit leur puissarrce. Alors peut-etre se
rappelleront-ils qrre j'ai été poli avec eux dans
leurs temps de clisgrâce."

oa
a

ll
a

Pendant qn'on prononÇait, il y a peu de

iours, un éloge fasttteux sur la tombe d'un
hornme enrichi par des spécrrlations véreuses,
nn de ceux qu'il avait ruinés aiguisait ce
trait sanslant, qui peut s'appliquer à d'autres
11u'an défunt en ryuestion:

Cc famcrrx l-oup-Cervier, cet cxploiteur infâme,
I'ar qui plus cl'un Gogo fut dépourllé, tondu,
A, nous dit-on, ren<lu tranquillement son âme:
Et ses victimes douc! Que leur a-t-il rendu?

aat

Qu'est-ce que ceci proul'e ? nous demandera-
t-orr. C'est que les choses de l'intelligence sont,
dlns certaines sphères. moins appréciées de nos
jours qu'elles l'étaient alors.

ta'

Très-bizarre. mais très-réel, le fait suivant :

Il r a quelques semaines. mourait à I'hôpital.
rlans une ville de province. un ancien chauffeur
rlu chemin de fer qui portait une jarnbe de
bois. Sa sceur, héritière unique, se hâta de
vendre à une fripière tolt son bagaee, panni
lequel se trorrvaient trois jambes de rechangc.
Le marché concht et les objets emportés, elle
ouçrit un vienx portefeuille et y trouva ces
nrots : .,Dans ma jembe no. r se trouve une
sornme de trois mille francs en billets dc
banque et eutres papiers." On court à l'instant
chez l'acheteuse. on cherche, on nc trouve
rierr. Informé drr fait, un interne de l'hôpital
:évèle que le ciéiunt n'avait pas vonlu, jusqu'au
moment de sa rnort, se débarrasser de la jambe
qu'il portait, et qu'on la lui arait laissée en le
mettant dans le cercueil. Un pernris d'exhu-
m.r.tion fut demandé et accordé : la somme
indiquée était bien darrs le mernbre postiche!

t*"

L'Acadénrie françrise vient cle donrrer un
rujet de concours poétique qni -"era urriversel-
lenent applaudi Il s'agit de l'éloge de I.amartine.

Comnre le dit une revue, c'eit non-seulement
accomplirun :rcte de justice eltvcrsla ruérnoirc
d'trn des plus grancis génies qui aient honoré
l'humanité, mais c'esr aussi reiever le Céfr jetd'

Entrc rlcux négociants: 
- ,, Que de com-

pliments, que de protestâtions il y aura à I'orr-
verture du nouvel an ! - Oui, nrais il est pro-
bable que Messieurs les huissiers prote s t e ron t
plus que p€rsonne.

Jnru-r,e-BurrNEUR,

uN souPÇoN.

I.

Ecoutons ce qu'il écrivait, le jeune et déjà
célèbre romancier :

,, Blorrde, pâle, malheureuse, jetée en pâture
à I'avide <Testin, Alida apparaissait à Arthur
comme un songe vaporeux, comlne un rêVe de
volupté, comme un alrge de candeur dorrt les
blanches ailes devaient agiter sur son front un
air rnoins épais, des visions moins fantastiques;
car, voyez-vous, Alida avait épousé un savant,
homrne froid et insensible, Iisent, écrivant, réci-
tant des chiffres, ne co[lprenant pas que l'on
soit aimante porrr être airnée, belle pour êtré
adrnirée, tendre pour être adorée de cette ado-
ratiorr que l'on voue aux madones. . . ."

Charles Gunther s'arrêta à cet endroit de son
roman, pour écouter Franck, son ficlèle serviteur,
qui attendait depuis un quart d'heure, appuyé
sur le dos de i'antique fauteuil de son maitre.

- Que veux-tu, demanda-t-i! , et pourquoi
viens-tn te jeter au travers de mes inspiratonsl

- Maltre, voici un billelque j'ai trouvé dans
le corridor.

- 
Ctest bien, laisse-nroi.

Il médita pendant quelques minutes en se
grattant lc front, puis nrurmura:

-- Bah, je retracer:ri ltlus tard les sentiments
tle jalousie furieuse qui anrènent la catastrophe.

ELrgénie! . . .

- Charles, ne me regarde pas de Ia sorte,
tu me fais oenr.

- Ah! jJ te fais penr! ... Et si je t'étran-
elais avec tes cheveux, comme Vfernn a étran-
ëte eti,t." te feraivje Pcor?- Et il se pécipita sur b i:rræ femme, qui
tomba inertè à scs Picds"

Au même instanÇ un vieillerd s'arrêta sur le
seuil <le la porte Pour cmtempler lc spectacle.

- Mon ière! s'écrL Gonther.
Et jl se jèta dr." fcs bras du vieillard.

- Ohlajouta-tr1' sætarczæi' je n'en ptris
plus cl'émotion. \'qrez c(rnne cctte femme me
trompait!

Le vieillard psrcrxrrût le h'Ilet et regarcla la
suscriotiorr.

- Mon fils, tu n'as Pas tout ln.

- C'est vrai. It nom de linflme....

- C'est moi.

- 
VOus, mon père?

- 
Elle me priait de venir en ton absence

porrr faire ayec elle... les apprêts de ta fête.- 
- Ce serait: . . . Oh ! pardon, I'ltrgénie !

Mon père, aidez-moi; elle n'est Pas morte' . ..
Ie ne'l'ai pas frappée.'. la peur seulement...
i'ét"i. fou... F)ugénie !l . . . motr Eugénie ado-
ree. Elle ouvre les yeux' ' ' ' Ah, tu me par-
donnes, n'est-ce Pas ?

Elle pardonna, mais... Oh, messieurs lq.maris,
comme vous jouez souvent votre avenir d'une
manière insensée !

Énrr,re.

UN ART DÉCÉXÉNÉ.

Les savrnts l'ont dit bien sotrvent, en exa-
minant les gigantesques constructions des perr-
ples de l'Afrique et de l'Asie, hurs travaux
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surhumeins, leors éCifices encore debout : il y
a des arts perdus. I\fais s'ils avaient tourrré
leurs regards sur le luxe, sur la nragnificeuce
de la taHe chez ces peul>les, et s'ils avaient
comparé ces splendeurs avec nos pauvretés, à
conrbien plus juste raison ils se seraient écriés:
,,L'an de m-nger est, au fond, un art dégénéré !"

Que sont, en effet, nos gournlan<ls auprès
des goormands romains ! Faut-il rlppeler le
tnrbot de Domitiep, le boucher de Vitellius,
les déjetners de Maxirnin, les laugues de per-
roquet dlleliogabale ? Quelle gloire pour cet
empereû qui offrait la moitié de^son--empire
pour un e<sisonnernent nouveau! Quelle rêo
lutiqa d-as cet Apicius qui se ritl.rrait d'uoe
vis d-n< laquelle sa gastronomie n'avait plus
que que\ues millions à dépenser! Puis, voyez-
la nnltitude des rnets chez les ancie.f et
amsi le nombre de leurs repas, le jentacuhro,
le prandrm, le merenda, le ccenum, [a me+
satio! Quelle faculté digestive deaient avoir
les Rmains !

Lcs hommes sont bien dégénéÉs: le preuve
eo est donnée là bien plus clairement gue par
tons les exploirs des demi-dieux. Hélas! qûe
d'ercellentes habitudes tombées ! Que de plits
perdus! Sans compter les viandes orrlinaire+
<È sont les porcs rôtis, les ventres de truies,
les clÈmcE les écureuils, les marmou€q les
paoos, les gives de Lucullus, les cygaes, lcs
cochons d'Inde, tes oursins, les murèncs?

Ombre de Trimalcion, pleurezl pleurez, m-
bre d'Apicius !

Et.cependant, qu'était-ce que la gloutonocrie
lonlaaae comparée à la gourmandise grandæe
de I'Egypte ? Lisez Plutarque: c'est qni."r
porcs rôtis pour un souDer d'Ant<iæ -ct dc
Cléopâtre. Lisez Lucien: t'est un rqrs ùooc
pal la -reinc d'Egypte à César, dans- loEC !a
terre, Ia mer et le ciel donnent lcfu=1bs
cotteux produits. Ailleurs c'est encore OAeatre
qui gagne un parti conrre Antoinel elle stétait
engagée à consommer deux millions de sesterces
dans un seul repasl elle y réussit en mângeant
des perles qui dépassaient de beaucoup tette
Yaleur.

En vérité, je vons le répète, malgré tous les
raffincnrents y apportés par le sensualité du

"iècle, I'art de marrger est un art dégénéré.
Pexrr.cnuru

être faite, le cnpitairre Toliish dit à I'homnrc
d'affaires de leu sorr cousin, en s'clforÇant de
donner à sa physionornie un air de circonstauce:

- Tout ceci, M Sutton, me semble un rêve...
Montrez-moi le. télégramme que vorrs avez reçrl,
pour que je puisse croire :I la réalité de la triste
norrvelle que vous venez dc nr'apprentlre.

Le vieilhrd lui teudit le papier en silence.
Il était d.eté d'Ajaccio et coutenait ces lignes :

,,\'acht ,,Sy$hide" perdu sur Ia côte.de Sar-
d"igne peodant la nuit du 3. 'l'ous morts,
ercepté moi. Loltl Darkrvood noyé aussi. Suis
en Fûrte pour I'Augleterre." Signé : ,,Richard
Foster "

- Malheureusement, il n'y a plrrs de rlorrte
possible, munnura Tollish d'urr ion hypocrite.

- Noo, comme vous Ie dites, il n'y a plus
d'espoir qu'il ait échappé au uanfrage, répondit
M. Sutton; car s'il avait survécu, il m'aurait
immédiateocot donné de ses nouvelles. Du
reste, ce Foster sera bientôt ici, et nous au-
rons de lui tous les détails que oous pouvons
désirer.

- Mon pauvre cousin est rlonc bien mort !

reprit le capitaine en soupirant profondément.
Et après un nouveau silence:

- Il faudra que je commande à l'instant
mes habits de deuil Sutton. .. . Et comme je
sais que vous avez toujours été très-dévoué
aux intérêts de Lord Darkrood je vous prierai
tle continuer vos bons soins à son sucçesseur.
Je compte sur vous, comme sur ux ami et un
conseiller fidèle.

En disant ces paroles, le nouvcau rnarquis
se leva et tendit la main à serr irrtcrlocuteur,
rlui la prit eu s'incliuant et se hâta de <luitter
lia, maison.

- I)e tristes temps sont venus pour le do-
maine de Dunholm, se disait Ie brave M. Sutton;
à mon noble ami, au bienfaiteur ,{e la contrée,
va snccfier o.û bonme à l'âme basse et vile-
o" t*-.-i*puU. à'aucur€ bonne action--.l
Ah! quel melhcur que Xibrdn'aitlns d'enlent!

Aussitôt que l'homme d'afiaires se fut éloigné,
l'iétro ferma la porte cle la chambre, etmaltre
et valet purent enfin laisser éclater toute leur
joie, car le dorncstique comptait bien participer
àrta bonne loniiae du-mattre. Il en savait trop
er le coTpte du nouveau lord, pour gue celuiri
ett ltpeir ooé songer à ne pas "adsrrire à
toatcr lcs--erigences du Maltais.

I-e irlrr snivant, le mort de lord Darkwood
se trtxrvait annooée daDs tous les journanx,
ct ticûtôt le oouveau marquis fut accablé de
visites et de félicitations par une foule d'anciens
amis qui, pendant des arrnées, avaient cru bon
de ne pas s'occuper de lui.

ll les reçut vêtu d'un deuil irréprochable et
avec une corrtenance empreinte de la plus
vive douleur.

IJne semaine se passa ainsi, et au bont de
ce temps, le commandant de ,,le Sylphide,"
I\tL Foster, arriva à Londres.

Il confirnra le déplorable événement qu'il
avait annoncé par télégramme, et ajouta qu'après
avoir été recucilli par un navire corse, il avait,
pendant plusieurs jours, traversé la Méditer-
ranée à I'endroit où le yacht avait fait rrau-
frage, mlis qu'aucune découverte n'avait eu lieu.

IV'

Après.le départ du.mario, le capitaine dit à
son serviteur, en respirant longrrcment:

- Ouf! Piétro, quelle déliwance!... Il est
donc décidément bien mort. Nous allons faire
nos préparatifs et nous rendre au chôteau de
l)urholnr. J'ai hâte d'entrer dans morr rôle de
granrl seigneur, car il y a assez lor)gtemps que
j'ai vécu dans la pauvreté. Je suii impatiênt
de voir rnes fermes, mes chevaux, mes terres,
mes châteaux. Quelle charrce, hein, Pietro ?

- Oui, oui, dit l'audacieux valet, vous avcz
plus de bonheur que vous n'err . .. . Et mes
gages, interrompit-il, vous allez les doubler, les
tripler, les <luadrupler, n'est-ce pas ?

- Cele vA salls dirc . .. Vous m'avez .servi
. fidèlenrent, et je. ne serai pas ingrat. Puis, je

sais tpr'à I'occasion....

- A la vie, à la ruort !... Vous pouvez
conrlrte r sur trroi cdnrrue sur vous-n':Cme. .. .

TREIZE A TABLE.

(à M. R. s.)

Pauvre ami! quc l,: nombre treize
Poursuit et met si rnal à I'aise
Qut: I'on te vit abaoclonuer,
Pour lui, le plus friand dlner,

Sarrs avoir gotté du potage! ...
Ce nombre, ennenri de ton sort,
Qui glace en toi vie et courage,
f"offre I'image de la mort ! . . .

Erreur, sacrilége et dérnence
De cr<iire que la Providence,
S'abaissant au-dessous de tous,

lrait jouer nos destinées,
A ses hauts décrets euchalnées,
Sur un nombre choisi par nous !

J. Norr Élr Dn Noouwcz.

BANNIE DU TOIT PAT}:RNELt
Roman.

oBuxrÈlte pARTrE.

III.

_ AFÈ un silence de quelques rninules, p:u-
ùnt lesquelles il enrl.irassa toute l'ét.:nrlue de la
mur-llc et nr,rgnilirlirc sitLr*tiorr qui aihlr liri

Mais, à propos, nous parlions I'autre jour de
cette jeure frlle, de I'enfant de Miss Markham:
tenez-vous à la connaltre ?

- Noo, j'ai changé-rf ir1ée, répondit le nou-
veau marquis avec indifiérence. Flllc est l)eut
'êtrL' nrorte, du reste, et pour le nronrcrrt j'ili
autre chosc eo tête que de faire des recherches
corrcern:aût utre 6Ue qui, si elle vit, aura sarrs
aucun doute été ébvée comme une servante
et doit être servante elle-meme. Denrairr, je
commeoce une nouvelle existence, je vais vivle
dans la splendeur: je donnerai des fêtes ct
j'arriverai bien à faire un opulent mariage. Quel
bonheur que ma femme ne soit plus de ce
monde, Piétro ! Quand je me marierai pour la
seconde fois, je ferai bien en sorte de m'allier
à une cles plus nobles familles du pays. Ah !

quelle vie s'ouvre (levant nroi !

- !'erez-vous revenir de Malte la signorina?
iuterrogea le valet.

Le marquis eut un mouvement d'impatience.

- Certainernent non, répondit-il vivenrent;
sa présence à Dunholm serait nrr grancl err-
barra^s pour moi, et contrarierait tous mes plr.rjets.

Le lendemain rnatin, Lorrl Darkwood, ac-
compagné de M. Sutton et de Piétro, se rDit
en route pour sa rrouvelle ré:;i<lence.

Chemin faisant et pendarrt que I'homrne d'af-
faires réporrclait aux questions que le maitre
de l)unholnr lui adressait, le v:rlet, de son
côté, s'occupait à f;Lire des plans pour arriver
à découviir si la {rlle de l\'tiss Markham vivait
et où elle clerneurait.

- Si elle vit, se dit-il, je puis tirer une
fortune de cette fille-là. Il est évident qu'elle
rloit être élevée pour la domesticité, par con-
séquent elle se trouvera bien horrorée de devenir
ma femme-.... A moins qu'elle ne soit déjà
mariee.... En tout cas, je connais le secret de
sa naissance, et d'une ^nière ou d'auûe, ce
secret rne servira à battre monnaie.

v.

Revenons-en à Gwendoline.
lllle se trouvait à Ia fcnêtre de la salle rl

manger, au luoment oir John Quillct ét:lit allé
à la rencontre de Rerralrl Chilton. Elle lcs
avait vus tous deux entrer dans la nraison
et s'atteDdait à voir le jeune homme parirltre.

Cependrnl une demi-heure s'était écoulée, et
aucun pas ne sc faisait entendre.

- Que peut rionc lui raconter M. Quillet,
llendant si krnctemps? se denrandr la jeunc
6lle Lui défencb':rit-il de reve nir à Lonernoor ?

Voici ce que I'honnête rlomestique avait dit
au jeune lord, qu'il avait conduit daus un
cabinet:

- \{orrsieur Chilton, vous venez souvent à
Lonemoor, et je crois que vos visites ont un
but qui concerne Miss Winter. Je ne suis que
le serviteur de M. Markham, mais j'ai nres
idées. sur certaines choses, et je ne 1>uis plus
vous laisser continuer à venir ici, sans vous
parler de Miss Gwendoline, à propos cle bruits
qui sont peut-être déjà parvenus jusqu'à vous...

Le regard de Renald étincela, et il dit avec
véhémence:

- Persoune n'oserait me parler de Miss
Winter d'une manièrg blessante pour elle; je
ne le souffrirais pas !

[,e brave Quillet soupira, puis, après un
moment de silence, il reprit la parolè et ra-
conta à lord Chilton I'histoire cle la naissance
de Gwendoline, ainsi que la mort de sa mal-
heufeuse mère. ll lui apprit aussi qu'elle avait
été élevée par leurs soins, et que bientôt sans
doute elle .serait obligée de. quit-ter Lonemoor
pour se créer une positioo dans la vie.

- À{aintenant, Milord, que j'ai fait mon
devoir en vous révélant la naissance mysté-
rieuse de Miss Winter, ma conscience est
trauquille; c'est à vous de décider si vous
devez continuer vos visites à Lonemoor, ou
bicn y mettre uD tenne.

- Mousieur Quillet, vous êtqs un honnête
homme, répondit Renald d'un ton ferme, mais
sachez que la confidence que vous m'avez faite
ne change en rien nres sentiments pour Miss
lVinter; je vais la rejoindre de ce pas.

Et il se rendit à ln salle à mauger où Gwen-
doline l'atterrdaii tians la plus grande ahxiété,
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Il s'avança vers h jeune 6lle, le sourire sur
les lèvres, a lui tendit les deur mains.

- lliss TYinter, dit-il en Lr rcgardant avec
tcndressc, il. n'y e p3s loogt€mps que nous
nos cqrneissonq mais dn premier moment
tÊ p vons ai reæontrée. je vous ai aimée.....
Ce scrrtiænt n'a fait qtre crottre clepuis lors,
ct je viens ros demander de me rendre le plus
hcurcur des hærnes en devenarrt rna femrne....

æenaofinc, émue et trernblante en enten-
dant ccr dorrces paroles, resta silencicuse,
rnris scs beaur yerrx qui se levèrent sur Rc-
oel4 ct lia vive rougeur qui couvrit sou frorrt,

répondireot pour elle.

- 
Gwenrloline, mon amie, murmura le jeune

homme, je conrpreuds: vons partagez ma ten-
tlresse, je suis payé de retour....

- De grâce, taisez-vous, Renald .. . N{on-
sieur Chiltorr . . . j'avais oublié urr instant. . . .

Je ne nuis Sras devenir votre coml)agne.

- 
Et pourquoi pas, Gwendoline?

- Parce que je rre suis pas ce que vous
ctoyez. -fe rr'appartiens pan à la fanrille du
squire Mtrkharn; je n'aplnitierrs à aucurrc
frunille; je rr'ai pas ru0rrrc tlc n<lur, tlit-elle eu
bu.issi.lrrt h tête.

- Ecoutez moi bien, Gwenrloline, reprit lortl
Chiltou, M. Quillet m'a raconté I'histoire <1,'

votrc vie, et je u'y vois a,ucun obstacle I c,-'

que nous deverrions époux.

- Et votre famille et vos amis, que <liront-ils I
- Je rr'ai plus de mèrc, et rnorr père, l.'

vicomte Chilton, dont je suis le seùl enf&ui,
m'aime trop pour s'ol)l)oser à mon bouheur.

-'Oh, il rre corrsortira jam:ris à rrotre nrr-
riaqe, irrterrompit Gwerrrlolirre tristenrent, et ri
aura raison; il vorrs faut une fcrrnne uoblt'
ule fenrlre tle votre rûng....

- Il rue faut uue feurrne tqui ure rerrd,'

7,
?

'i,'\.

midi s'écoula lentemcnl, et aucllrt rlcssa'r{c n,'
vint rdssurer Gwcrx.lolirrc sur t'abseuce de cclu,
qu'ellc ainrait.

Quarrrl la nuh vinÇ dle se ri:tira <larrs s r

clrambrc, l'ltme navrée dc douleur, eu disant:

- Je ue. le verrai plus iarnaÈ !

(Â cootinuer.)

AVIS A NOS ABONNÉS

Les abonlÉs qui auront fait parvenir, lvan.!
le 3r janvier r88o t l'.{rlministratiou, à Bruxelle: ,

la solutiou du préscut rébus, out drpit aur
. PRIIIES CI.APRÈS:

4', Jc ou 6u volutue cle l'lllustration Eur<;
péeuue, frs. 6,oo l'exetuplaire, au lieu

de frs. roroo.

,, Au Salorrr" charnralrle oléographie, valeur
8 francs, frs. 4 et irs, 6 cucldrée.

,, A la Campagner" formant pentlant, valeu;
8 francs, frs. 4 et frs. 6 eucadree.

Errvoyer le nranrlat-;rcste, aPlès Lr prrlrlir rtiorr
dans I'IIIustratiorr Européeluc, du rébus
ci-cuiltrc.

ffi
heureuxl morr père le cornpreudra, et je vais
Iui écrire ce soir même.

Gwerr<loline secoul h tete.

- Réfléchisscz auparavlnt, Renald, la nrrit
porte corseil. Il y t .l P"i,t" utre hertre_ qtte
vous ayez a;rpris que j'étais une pauvre créature
délaiss€€ par une mère incotrnue, élevée par
La charité d'ancieus et 6dèles servitcurs du
squire; votre noble cÆur s'est ému de pitié
Sur moi, et votrc Eature ch€valeresgue vous
pousse à me prendre sour votre protection, à
me douner ud nom et un rartg auxquels je ne
serai iamais digne d'aspirer. Vous avez agi sous
l'impulsion du moment, mais denrainr Quand
vous aurez rétechi froidement, vous comprendrez
qu'il n'y a pas de mariage possible entre nons,- 

- Ne parlez pas ainsi, Gwendoline, vous ne
savez pas combien nron amour pour vous cst
immense. Aucurt obstacle ne me lera reculcr,
aucuDe coDsidération ne ru'arrêtera, et devarrt
Dieu...

- Pas d'engagement ténréraire I s'écria l'or-
phe[nc; vous ne pouvez riert lrronrettre avant
d'aroir reçu la réponse de votre l)èrc, et
iutqu'f ce B.toment vous jouisscz de votre
pleine fiberté.

Qoelques instants après cette corrvcrsatiou,
Iord Chilton se retira en disarrt :

- À demain matin.
Notre hérotne se leva tôt le jorrr suivarttl

elle pa^rpa une demi-heure de plus que d'ha-
bitude à sa toilette.

Cependant dix heures venaient de sonrrer et
Renald ne paraissait pas. Une autre heurc
s'écoulao et la jeune fille, err proie à une vraie
:rnxiété, se dit que prob:rblcrnert il regrettait
une démarche faite à la légère.

- S'il n'est pas ici à rnicli, perrsa-t-elle, Cest
que tout est rompu entre rlous.

L'borloge frt eutendre ses douae coups, I'après-

lll tllio.Bl.tol'ot.

RÉBUS NO. I.

Ce rébus donrre le nom de trois célèLrés
poètes frauçais. - Noruruez-les.


